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Byggnadsplaneandring for del av Kallback by. Byggnadsplaneandringen
berér trafikomraden.

Rakennuskaavan muutos osalle Kallbackin kylaa. Rakennuskaavan muutos
koskee liikennealueita.
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BYGGNADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER
RAKENNUSKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

OOL 1 o Trafikomréde pa vilket far uppforas verksamhet for rastplats och

o ' servicestation.
Liikennealue, jolle saa rakentaa levahdysalue- ja huoltoasematoimintoja.

o LT o Genomfarts- eller infartsvag med tillhérande skydds— och frisiktsomr&den.
Q0 Q0 Kauttakulku- tai sisaantulotie suoja- ja nakemaalueineen.
. Linje 3 m utanfor det planeomrade som faststallelsen galler.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvistaminen koskee.
Kvarters—, kvartersdels— och omrddesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

. . Bestammelsegrans.
Eri kaavamaaraysten alaisten alueenosien valinen raja.

L . Riktgivande bestammelsegrans.
Ohjeellinen eri kaavamaaraysten alaisten alueenosien valinen raja.

'10 00 Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
1 Romersk siffra anger storsta tilldtna antal vaningar i byggnader, byggnad

eller del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

rr_ . ‘ _"I Byggnadsyta.

£ Rakennusala.

Del av omrade som bor planteras.
Istutettava alueen osa.

Riktgivande for aliman gangtrafik reserverad del av omréde.
Yleiselle jalankululle varattu ohjeellinen alueen osa.

Riktgivande for allman gang- och cykeltrafik reserverad del av omréde.
Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylie varattu ohjeellinen alueen osa.

Del av omrade, som skall bevaras som vattenomrade.
Vesialueena sailytettava alueen osa.

Del av omr&de, dar utrymmen for rastplatsservice och servicestation far
byggas.

Alueen osa, jolle saa rakentaa tilat levahdysaluepalveluja ja huolto-
asematoimintaa varten.

Del av omrade, dar parkeringsomraden for rastplatsservice och
servicestation f&r anlaggas.

Alueen osa, jolle saa rakentaa pysakdintialueita levahdysaiuepalveluja ja
huoltoasematoimintoja varten.

Del av omrade, som reserverats for rekreation i anslutning till rastplats och
servicestation. P4 omradet bor trad och buskar planteras.

Alueen osa, joka on varattu levahdysaluepalveluja ja huoltoasema-aluetta
kayttavien virkistykseen. Alue on istutettava puilla ja pensailia.

For underjordisk ledning reserverad del av omréde.
Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Ungefarligt lage for utfart.
Ajoneuvaliittyman likimaarainen sijainti.

Ungefarligt lage for utfart. Anslutningen kan byggas i det fall att den inte
ansluter direkt till motorvagens ramp.

Ajoneuvoliityman likimaarainen sijainti. Liittyma voidaan toteuttaa siina
tapauksessa, etta se ei lity suoraan moottoritien ramppiin.

ALLMANNA BESTAMMELSER
YLEISET MAARAYKSET

Forvaringsplatser for bil, som byggs ovan jord pa trafikomrade, bor omges och uppdelas med
trad- och buskplanteringar.

Liikennealueelle rakennettavat maanpaalliset autopaikat on ymparoitava ja jasenneltava puu- ja

pensasistutuksin.

De for-alméan trafik avsedda vagar och parkeringsplatsen som skall byggas pa omradet, bor
belaggas med vattenogenomtrangligt material *Regnvatten-p&fr—omrade bértedas-utanfor
grundvatiepersradet.

Alueelle rakennettavat yeisele-liikenteelle tarkmtetut tiet ja pa|k0|tusa|ueet on paallystettava
vetta lapaisemattomalla materiaalilla¥* - 8
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PLANKONSULT AB - SUUNNITTELUKESKUS OY

::{aun(?“Tuominen *Regn- och sméltvatten pa f.n. omrade bor ledas till ett ur yt- och

lngg r.].j(..)r. grundvattens synpunkt sékert stalle.

nsinoor! Sade- ja sulamisvedet on em. alueilta johdettava pohja- ja
pintavesien kannalta turvalliseen paikkaan.

Sibbo 9.4.1997
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Johanna Horelli Irma Karjalainen
Byraarkitekt Planlaggningschef

Toimistoarkkitehti Kaavoituspaallikko
Baskarta for planlaggning Karton uppgjord ov Matkiass
Kaavortuksen pohjakartta 12000 Xartan laatya FINNMAP 0)’ Mittgusluokka
Kommun SIBBO Flygfoiogmie ng 151989 Koordinatsystem bk s
Kunta SiPOO ltmakuvaus Koordinaartiarjesteima ki
Kurilo igning Hoydsystem
E;{’J, KALLBAGK, MASSBY Kartoitus 1983 Korkeusjarjesteima N80
SKRADDARBY Kartlaggningsmetod Originalritringar p~gh
Kartoitusmenetelma Alk uperaispir rokset per.k
gI_[E_:REOKARTLAGGNING
Lan NYLANO REOKARTOITUS N
Loom  UUSIMAA Kartan godkand Pt Proppe
Kartta hyvaksytty 19 4 1990 PENTTI HOPPU

NMC / UYK 25.9.1997
KFG / KV 12.6.1997
KST / KH 22.4.1997
MND / YLK 16.4.1997
GRANSKAD / TARKISTETTU 9. 4.1997
PASEENDE /NAHTAVILLA 116 & 7.1 - 27.1.1997
KST / KH 19.12.1996
MND / YLK 19.12.1996
PASEENDE / NAHTAVILLA 154§ 9.12 - 16.12.1996
MND / YLK 20.11.1996
Nummer/Numero
SIBBO KOMMUN
SIPOON KUNTA K7
'\‘,"rin'i"'..a‘!gtegg“‘gf“ Datum /Piivavs
paristoosasto 9.4.1997
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Planerare/ Suunnittelija

Ritare / Piirtaja.

Suun. Plan. pauno Tuominen, ingenjor, insingori

Godk. Hyv.
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